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C 1401

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES

II

(Ozndmenia)

KOMISIA

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/01)

Détum prijatia rozhodnutia 2. 4.2008
Cislo pomoci NN 46B/06
Clensky $tat Slovensko

Regién

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Oslobodenie od spotrebnej dane a zniZenie sadzby spotrebnej dane uvedené

v smernici Rady 2003/96/ES

Prévny zdklad

Zékon €. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerdlneho oleja

Druh opatrenia

Schéma §tdtnej pomoci

Ucel

Pomoc pre koordindciu dopravy

Forma pomoci

Znizenie sadzby spotrebnej dane/oslobodenie od spotrebnej dane

Rozpocet 7,2 miliardy SKK
Intenzita —
Trvanie Méj 2004-april 2014

Odvetvia hospodarstva

Cestné a vniitrozemsko-vodné odvetvie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho

pomoc

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5
SK-817 82 Bratislava

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré sii

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Détum prijatia rozhodnutia 16. 4. 2008
Cislo pomoci N 350/07
Clensky $tat Cesk4 republika

Region Celostatna schéma
Nazov Pofizeni autobusti
Pravny zéklad Zdkon ¢ 111/1994 Sb.; zdkon ¢. 218/2000 Sb.; zdkon ¢ 586/1992 Sb.;

vyhldska ¢. 500/2002 Sb.; vyhlaska ¢. 175/2000 Sb.; vyhldska ¢. 560/2006 Sb.;
usneseni vlady Ceské republiky ¢. 550/2003

Druh opatrenia

Schéma $tatnej pomoci

Ucel

Rozvoj odvetvia

Forma pomoci

Jednordzovd priama dotdcia dopravcom na obstaranie novych autobusov
prevadzkovanych na zdklade zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme. Touto
dotdciou sa im vSak tmerne zniZuji ro¢né vyrovndvacie platby za sluzby
Vo verejnom zdujme

Rozpocet 3 000 miliénov CZK
Intenzita Maximélne 25 % obstardvacich ndkladov vyplatenych vo forme investicnej

pomoci na autobusy so vznetovym motorom navysenych o:

— 50 % rozdielu medzi investicnymi ndkladmi na autobusy so vznetovym
motorom a ndkladmi na autobusy pohdnané zemnym plynom alebo na
elektrické autobusy v pripade obstarania elektrickych,

— 50 % rozdielu medzi ndkladmi na Standardné vozidlo a nizkopodlazné
vozidlo v pripade obstarania nizkopodlazného,

— 50 % nékladov na plosinu pre bezbariérovy pristup v pripade zadovaZenia,

— az 50 % obstaravacich nédkladov na informacny systém pre nevidiace osoby
alebo zrakovo postihnuté osoby v pripade zadovdZenia

Trvanie 2008-december 2013

Odvetvia hospodarstva

Autobusovd doprava

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Ministerstvo dopravy
nébfez{ Ludvika Svobody 12/222
CZ-110 15 Praha 1

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Diétum prijatia rozhodnutia 2. 4.2008
Cislo pomoci N 506/07
Clensky $tat Pol'sko
Region Mazowiecki

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Przedsigbiorstwo Spedycji Migdzynarodowej C. Hartwig Warszawa S.A.

Prévny zdklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji
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C 140/3

Druh opatrenia

Individudlna $tdtna pomoc

Ucel

Restrukturalizaénd pomoc

Forma pomoci

Uver

Rozpocet 13 000 000 PLN (3 385 416 EUR)
Intenzita —_
Trvanie Do 31.12.2009

Odvetvia hospodarstva

Doprava

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho

pomoc

Agencja Rozwoju Przemyslu S.A.
ul. Domaniewska 41
PL-02-672 Warszawa

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 2. 4.2008
Cislo pomoci N 638/07
Clensky stdt Pol'sko
Region Lédzkie

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Rozbudowa regionalnego portu lotniczego: Port Lotniczy £6dZ Sp. z o.0.

Prévny zdklad

Dz.U. 2007 nr 15 poz. 90, zalgcznik II czgs¢ 83 dotyczaca budzetu panstwa —
Rezerwy celowe

Druh opatrenia

Individudlna Stdtna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet 40 170 000 PLN (vyska pomoci je 20 085 000 PLN)
Intenzita 50 %
Trvanie Pomoc bude poskytnutd v roku 2008

Odvetvia hospodarstva

Leteckd doprava

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho

pomoc

Wojewddztwo Lodzkie
Al Pilsudskiego 8
PL-90-051 +6dz

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré sii
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Détum prijatia rozhodnutia 30. 1. 2008
Cislo pomoci N 685/07
Clensky $tat Cesk4 republika

Regi6én

Nézov (aalebo meno prijemcu)

Sttni zdruka pro potieby financovan{ ndkupu Zelezni¢nich kolejovych vozidel
spolecnosti Ceské drahy

Prévny zaklad

Zékon o poskytnuti stitni zdruky Ceské republiky na zajisténi Gvéru urceného
na financovéni ndkupu Zelezni¢nich vozd, poskytnutého spolecnosti EUROFIMA

Druh opatrenia

Stdtna zdruka na pokrytie Gveru

Ucel

Ulahéenie nékupu novych Zelezni¢nych kolajovych vozidiel pre osobnt dopravu

Forma pomoci

Zéaruka

Rozpocet Stétna zdruka sa poskytne na zabezpecenie tveru do vysky 30 miliénov EUR
vratane rokov a poplatkov spolo¢nosti EUROFIMA

Intenzita Stitna zdruka sa vztahuje na sumu predstavujiicu 95 % Gveru, zvysnych 5 %
zabezpecia Ceské dréhy z vlastnych zdrojov

Trvanie Stétna zdruka zostane v platnosti do 31. 12. 2018

Odvetvia hospodarstva

Doprava

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Ministerstvo dopravy
L. Svobody 1222/12
CZ-110 15 Praha 1

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informadcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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C 140/5

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5125 — Marel/SFS)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/02)

Dna 21. aprila 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vy$ie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strainke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5125. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5083 — Groupama/OTP Garancia)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/03)

Dna 15. aptﬂa 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhla51t ju za kompatibiln so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na clanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazich,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5083. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5097 — EADS|Sita France/Tarmac Aerosave)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/04)

Dna 14. mdja 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na c¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba vo franctzstine
a bude dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstva, ktoré by mohol
obsahovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5097. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5123 - Autogrill World Duty Free)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/05)

Dna 16. mdja 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voli vy$sie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angliétine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazich,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5123. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5077 - Colony CapitalMorgan Stanley/Colfilm)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/06)

Dna 17. aprila 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba vo franctzstine
a bude dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstva, ktoré by mohol
obsahovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5077. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4952 — Carlsberg/Scottish & Newcastle Assets)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/07)

Dnia 7. marca 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej oznidmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angliétine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazich,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M4952. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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I\

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

RADA

Zivery Rady z 22. mdja 2008 o eurépskom pristupe k medidlnej gramotnosti v digitilnom
prostredi

(2008/C 140/08)

RADA EUROPSKE] UNIE, — Komisia uskutocnila verejnt diskusiu o medidlnej gramot-
nosti *) a stadiu o ,Stlasnych trendoch a pristupoch
k medidlnej gramotnosti v Eurépe“ (%),

— odporicanie Eurépskeho parlamentu a Rady o kltacovych
vzhladom na to, Ze: kompetencidch pre celozivotné vzdelavanie (2006) urcuje
vedomosti, zru¢nosti a postoje tykajtice sa digitdlnej kompe-

tencie,

— v novej smernici o audiovizudlnych medidlnych sluzbéach sa
poZaduje ,rozvoj medialnej gramotnosti vo vietkych sférach
spolo¢nosti a pozorné sledovanie pokroku v medidlnej
gramotnosti. Smernica ustanovuje Komisii oznamovaciu
povinnost s cielom hodnotit troverl medidlnej gramotnosti
vo vetkych clenskych Stitoch ('). Je potrebné stanovit
kritérid hodnotenia tirovne medidlnej gramotnosti,

— odporucanie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 20. decembra
2006 o ochrane neplnoletych a ludskej dostojnosti a o préave
na odpoved vo vztahu ku konkurencieschopnosti eurdp-
skeho priemyslu audiovizudlnych a online informacnych
sluzieb (2006) uz obsahuje subor moznych opatreni na
podporu medidlnej gramotnosti.

— Eur6psky parlament poziadal Radu a Komisiu, aby ,vypraco- 1. VITA
vali a realizovali programy na podporu medidlnej gramot-
nosti, a tak sa zasadzovali o aktivne a uvedomelé eurdpske

obdianstvo v Eur6pe” (), — oznamenie Komisie ,Eurdpsky pristup k medidlnej gramot-
nosti v digitdlnom prostredi“ ako dal3i krok v tvorbe eurdp-
skej audiovizudlnej politiky.

— rozhodujici vyznam medidlnej gramotnosti zdoraznilo tiez
Unesco, napriklad v ,Griinwaldskom vyhldseni o medidlnom
vzdeldvani“ (1982) a v Parizskom programe — dvandst odpo- 2. SCHVALUJE
ricani pre medialne vzdeldvanie (2007), ako aj Rada Eur6py
vo svojom ,Odporticani Vyboru ministrov ¢lenskym $tdtom
o posilneni postavenia deti v novom informa¢nom

a komunikacnom prostredi® (2006), — strategicky  pristup, navrhnuty Eurépskou  komisiou,

k medidlnej gramotnosti ako k délezitému faktoru aktivneho
obcianstva v stcasnej informacnej spolo¢nosti, ktory moze

o Clémli 26: Komisia predlozi ,spravu o uplathovani tejto smernice prispiet k dosiahnutiu cielov lisabonského programu.
a v pripade potreby podd dalsie ndvrhy na jej prispdsobenie vyvoju
v oblasti audiovizudlnych medidlnych sluzieb, najmd vzhladom na

najnovsi technicky rozvoj, konkurencieschopnost sektora a troven () Pozri spravu o vysledkoch verejnej diskusie o medidlnej gramotnosti:
medidlnej gramotnosti vo vietkych ¢lenskych statoch”. http:/[ec.europa.eufavpolicy/media_literacy/docs/report_on_ml_2007.
() Uznesenie zo 6. septembra 2005 o smernici s nizvom ,Televizia bez p

hranic* (89/552/EHS). (*) Pozri: http:/[ec.europa.eufavpolicy/media_literacy/index_en.htm
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3. UZNAVA nosti, pricom sa ndlezite zohladnia vietky prislusné prebie-

, . . L , hajice aktivity v rdmci inych medzindrodnych organiz4cii
— vyznam medidlnej gramotnosti a jej Glohu podporovat ) Y Y Yy 8 ’

aktivnu Gcast obcCanov na hospoddrskom, kultdrnom

— zémer Komisie nadalej podporovat rozvoj a vymenu osved-
a demokratickom Zivote spolo¢nosti,

Cenych postupov tykajicich sa medidlnej gramotnosti
— %e medidlna gramotnost, najmi schopnost kriticky zhod- v digitdlnom prostredi.
notit obsah, do velkej miery podmienuje doveru pouziva-
tefov v digitdlne technolégie a médid, a tym aj rozsirenie
IKT a médii, ktoré st vymedzené ako priorita v strategickom
politickom rdmci iniciativy 12010,

6. VYZYVA KOMISIU, ABY

— pozorne sledovala vyvoj v tejto oblasti a skiimala potrebu

dolezitost L , v . dalgich konkrétnych opatreni na drovni EU,

— dolezitost medidlne gramotnych pouzivatelov pre pluralitu
médii a kvalitu obsahu, — vyuzivala kontaktny vybor vo vhodnom zloZeni, zriadeny
podla smernice o audiovizudlnych medidlnych sluzbéach, ako
férum na vymenu informdcii a najlepsich postupov
o medidlnej gramotnosti a poskytovanie impulzov pre
rozvoj programu politiky v tejto oblasti. Odbornici
zo sukromného sektora a iné zainteresované subjekty by sa

mali vyzyvat, aby prispievali k tejto praci.

— roznorodost tsilia venovaného v ¢lenskych $tatoch zlepseniu
a podpore medidlnej gramotnosti, hoci prax a ich tdroveri sa
medzi jednotlivymi ¢lenskym Statmi lisi,

— nedostatok spolo¢nych kritérii a ukazovatelov merania
medialnej gramotnosti,

— dolezitost urCenia a podporovania osved¢enych postupov

pre rozvoj medidlnej gramotnosti, 7. VYZYVA CLENSKE STATY, ABY

— vyznam vzdeldvania a odbornej pripravy pre rozvoj vyssej
medialnej gramotnosti a ndslednti potrebu zlepsit odbornd
pripravu ucitelov a zvySovat povedomie medzi pedagogic-
kymi pracovnikmi na v3etkych drovniach vzdeldvania
a odbornej pripravy.

— podnecovali prislusné organy, napriklad tie, ktoré st zodpo-
vedné za reguldciu audiovizudlnej a elektronickej komuni-
kécie, aby spolupracovali a podporovali zlepsenie medidlnej
gramotnosti,

— spolu so vietkymi zainteresovanymi stranami na vndtro-
Stdtnej drovni podporovali a ulah¢ovali rozvoj a vykondvanie
kédexov spravania a dalsich koregulatnych a samoregu-
la¢nych iniciativ,

4. ZDORAZNUJE

— vyznam eur6pskych programov a iniciativ, ako napriklad
programu MEDIA 2007, programu celoZivotného vzdeld-
vania na roky 2007 — 2013 a programu Bezpecnejs Internet — povzbudzovali vietky zainteresované strany, najmi v rdmci
plus, sektora médif a IKT, k pravidelnému uskutocniovaniu svojho

— Ze praca v budicnosti by mala byt zaloZend na tychto vlastného  vyskumu a  sledovaniu  roznych  aspektov

a suvisiacich iniciativach s ciefom dosiahnut u obcanov
lepsie povedomie o vyzname medidlnej gramotnosti,

— potrebu zlepSenia vymeny informdcii, najlepsich postupov

a pedagogickych metdd v oblasti vzdeldvania medzi clen-
skymi $tatmi.

5. BERIE NA VEDOMIE

— zdmer Komisie uskutocnit dalsiu $tidiu s cielom vypracovat

kritérid a ukazovatele na meranie trovne medidlnej gramot-

a rozmerov medidlnej gramotnosti,

podporovali iniciativy na zvySovanie povedomia vritane
iniciativ sustredujicich sa najmi na vyuzivanie IKT, ktoré sa
zamerané na mladych Tudi a ich rodicov a zahffiajii mlddez-
nicke organizacie aj médid,

podporovali medidlnu gramotnost v ramci ich stratégii celo-
zivotného vzdeldvania a podporovali partnerské ucenie
a vymenu najlepsich postupov medzi pedagogickymi pracov-
nikmi v tomto aspekte vzdeldvania.
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Zavery Rady z 22. mdja 2008 o vzdelivani dospelych

(2008/C 140/09)

RADA EUROPSKE] UNIE,

kedZe:

4y

Zéavery z jarného zasadnutia Eurdpskej rady v roku 2000
v Lisabone (") obsahovali vyzvu na modernizdciu eurép-
skych systémov vzdeldvania a odbornej pripravy na
zéaklade poziadaviek znalostnej ekonomiky a mnoziacich
sa vyziev socidlno-ekonomického a demografického
charakteru, ktorym Celi Unia v globalizovanom svete.

V zdveroch z jarného zasadnutia Eurdpskej rady
v Barcelone (%) sa clenské Stity vyzvali, aby zabezpecili,
aby vSetci obcania disponovali zdkladnymi kvalifikdciami,
ako aj zvysili moZnosti zotrvania star$ich pracovnikov na
trhu préice, najmd prostrednictvom zarucenia skutoéného
pristupu k celozivotnému vzdeldvaniu.

V uzneseni Rady z 27. jina 2002 o celoZivotnom vzdeld-
vani () sa zdoraziiuje, Ze celozivotné vzdeldvanie musi
zahifat vzdeldvanie od predskolského veku az po vzdeld-
vanie po odchode do dochodku vritane celého spektra
formalneho, neformalneho vzdeldvania a informalneho
ucenia sa.

V uzneseni Rady z 19. decembra 2002 o posilnenej
spoluprici v odbornom vzdeldvani a priprave (*) sa
uvadza, Ze schopnost prispdsobit sa a zamestnatelnost
dospelych vratane starsich pracovnikov vo velkej miere
zavisi od prilezitosti obnovovat si svoje zru¢nosti
a ziskavat nové zrucnosti pocas celého pracovného
Zivota.

V uzneseni Rady z 28. mdja 2004 o posilneni politik,
systémov a postupov v oblasti usmerfiovania (°) sa
zdoraziiuje, Zze vsetci eurdpski obcania by mali mat
vo vietkych zivotnych fazach pristup k poradenskym
sluzbdm, pricom by sa osobitnd pozornost mala venovat
ohrozenym osobdm a skupindm.

V zdveroch Rady z 28. mdja 2004 o spolo¢nych eurép-
skych zdsadich na identifikdciu a uzndvanie neformdl-
neho vzdeldvania a informalneho ucenia sa (°), ktoré sa
zostavili ako reakcia na Kodanské vyhldsenie z novembra
2002, sa vyzyva na vypracovanie a $irenie eurdpskych
néstrojov. na uzndvanie neformdlneho vzdeldvania
a informélneho udenia sa.

") Dokument SN 100/00 REV 1.
?) Dokument SN 100/02 REV 1, odseky 32 a 33.

) U.v.ESC163,9.7.2002,s. 2.

(
|
) U.v.ESC13,18.1.2003, s. 2.
(°) Dokument 9286/04.

©)

‘) Dokument 9600/04.

(7)  Ciefom odportcania Eurépskeho parlamentu a Rady
z 18. decembra 2006 o kltcovych kompetencidch pre
celozivotné vzdeldvanie () je okrem iného zabezpeit,
aby mali dospeli moznost pocas celého Zivota rozvijat
svoje zru¢nosti a nadobtidat nové zrucnosti a aby existo-
vala primerand infrastruktira na pokracovanie vzdeld-
vania a odbornej pripravy dospelych.

(8)  V zdveroch Rady z 25. mdja 2007 o jednotnom rdmci
ukazovatelov a referenénych hodnét vo vzdeldvani
a odbornej priprave (¥) sa vyzyva na vypracovanie ukazo-
vatelov zrucnosti dospelych.

(9)  Vodporticani Eur6pskeho parlamentu a Rady z 23. aprila
2008 o vytvoreni eurdpskeho kvalifika¢ného rdmca (%) sa
propaguje pristup k opisu kvalifikicif zaloZeny na vysled-
koch ulenia sa bez ohladu na spdsob a miesto ich
dosiahnutia.

(10) 'V spolo¢nej sprave Rady a Komisie o pokroku
vo vykondvani pracovného programu ,Vzdeldvanie
a odbornd priprava 2010“ sa zdoraziiuje, Ze zdsadnym

problémom zostdva nizka Ucast star§ich
a nizkokvalifikovanych pracovnikov a na vzdeldvani
dospelych.

(11)  V uzneseni Eur6pskeho parlamentu zo 16. janudra 2008
o vzdelavani dospelych: na vzdeldvanie sa nikdy nie je
neskoro (') sa clenské $tity vyzyvajl, aby podporovali
ziskavanie znalosti a rozvoj kulttry celoZivotného vzdela-
vania, konkrétne vykonavanim polittk v oblasti rovnosti

livost, pristupnost a G¢innost vzdelavania dospelych,

VITA ozndmenie Komisie z oktébra 2006 ,Na vzdeldvanie sa
nikdy nie je neskoro“ (') a akény plin Komisie zo septembra
2007 — ,Vzdy je cas zacat sa ucit“ ('3, v ktorych sa zdoraziuje
dolezitost vzdeldvania dospelych ako klticovej stcasti celozivot-
ného vzdeldvania a clenské $tity sa vyzyvaji, aby odstranili
prekdzky ucasti na vzdeldvani dospelych, zvysili jeho celkovi
kvalitu a efektivnost, zrychlili proces validicie a uzndvania
a zabezpecili dostatocné investicie do tejto oblasti, ako aj jej
sledovanie.

1) Dokument 14600/06 —KOM(2006) 614 v kone¢nom zneni.
1) Dokument 13426/07 —KOM(2007) 558 v kone¢nom zneni.
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UZNAVA kltcova dlohu, ktort moze vzdeldvanie dospelych
zohravat pri plneni cielov lisabonskej stratégie, posilfiovanim
socidlnej stdrznosti, poskytovanim zrucnosti, ktoré obcania
potrebujii na to, aby si nasli nové zamestnanie, a pomdhanim
Eurépe lepsie reagovat na vyzvy, ktoré prindsa globalizicia.
Konkrétne je potrebné:

1. zvysit Groven zruénosti stdle vyznamného poctu nizkokvali-
fikovanych pracujicich, aby sa vietkym ob¢anom umoznilo
prisposobit sa technologickym zmendm a potrebdm novych
zruénosti, a prispiet tak k zlepSeniu celkovej hospodarskej
vykonnosti;

2. riedit problém stile vysokého poctu osob, ktoré predcasne
ukoncia $kolskd dochddzku, pontiknutim druhej Sance tym,
ktori dosiahnu dospely vek bez ziskania kvalifikdcie,
so zameranim sa na oblasti osobitného zdujmu, ako naprik-
lad zdkladnd gramotnost a schopnost pocitat, pocitacové
zruénosti a ucenie sa jazykov;

3. bojovat proti socidlnemu vyldceniu sposobenému okolnos-
tami, ako napriklad nizka droven pociatoéného vzdelania,
nezamestnanost a vidiecka izolacia, a vzhladom na stacasné
demografické a migracné trendy venovat vicsiu pozornost
poziadavkdm na celozivotné vzdeldvanie starSich pracov-
nikov a migrantov;

4. zabezpecit efektivnost, a¢innost a kvalitu vzdeldvania dospe-
lych s cielom zvysit aktivnu icast na tomto vzdeldvani, a to
najmi oso6b zo znevyhodnenych skupin, pritiahnut do tejto
oblasti dostatotné verejné a stkromné investicie
a podporovat stikromny sektor v tom, aby takéto vzdelavanie
povazoval za klicovi stcast rozvoja pracovisk a podnikov.

SA NAZDAVA, Ze vzdeldvanie dospelych moéze byt délezitym
prispevkom k splneniu takychto potrieb tym, Ze md nielen
hospodaérske a socidlne prinosy, ako napriklad vicsiu zamestna-
telnost, pristup ku kvalitnejsim pracovnym miestam, zodpoved-
nej$ie obcianstvo a vy$Siu obciansku dcast, ale aj individudlne
a blaho a vyssiu sebadoveru, a z uvedenych dévodov sa nazddva,
ze:

1. na vzdelavanie dospelych by sa mal kldst vi¢si doraz a malo
by sa wc¢innejsie podporovat na vnutro$titnej trovni ako
sucast celkového dsilia o rozvinutie kultiry celozivotného
vzdeldvania;

2. konkrétne opatrenia uvedené v prilohe k tymto zéverom by
mohli tvorit uceleny ramec pre budicu ¢innost v tejto oblasti

v rdmci pracovného programu ,Vzdeldvanie a odbornd
priprava 2010

3. pri dalsom vypracovdvani a vykondvani tychto opatreni by
sa mala v plnej miere reSpektovat zodpovednost ¢lenskych
Stitov za obsah vzdeldvania a organiziciu systémov vzdeld-
vania a odbornej pripravy a mala by sa vyuzival otvorend
metdda koordinacie;

4. sledovanie vzdeldvania dospelych a pokrok v fiom by mali
byt v silade s jednotnym rdmcom ukazovatelov
a referenénych hodnét, ktoré Rada prijala v mdji 2007, a mali
by sa zahrnif do budicich spolo¢nych spriv o pokroku
o0 pracovnom programe ,Vzdeldvanie a odbornd priprava‘;

5. medziodvetvovy  charakter, rdéznorodost, komplexnost
a bohatstvo vzdelavania dospelych zavadzaji potrebu integ-
rovaného pristupu, na ktorom sa zdcastiujti vietky zaintere-
sované strany vrdtane strdn na miestnej a regiondlnej tirovni,
socidlnych partnerov a MVO.

Z tohto dévodu VYZYVA CLENSKE STATY, aby riesili otdzky tyka-
juce sa vzdeldvania dospelych vymedzené v tychto zaveroch,
najmd vykonavanim opatreni uvedenych v prilohe v silade
s konkrétnymi podmienkami a prioritami ¢lenskych statov,

a VYZYVA KOMISIU, aby:

— podporila clenské Stity pri dalSom rozvijani a zlepSovani
vzdeldvania dospelych, nielen v zmysle vacsich prilezitosti,
SirSieho pristupu a vyssej Gcasti, ale aj relevantnejsimi vzdela-
vacimi vystupmi zameranymi na vysledky za pouzitia opat-
renf, ako sa tie, ktoré sa uvddzaji v prilohe k tymto
zaverom,

— zabezpecila komplementdrnost a sudrznost nadvaznych
krokov vsetkych takychto opatreni a vykondvanie bolon-
ského a kodanského procesu, v tej miere, ako sa tieto
procesy tykaju vzdeldvajicich sa dospelych,

— pre potreby vzdeldvania dospelych posilnila a vyuzivala
existujtice vyskumné §truktary,

— pokracovala v spoluprici s medzindrodnymi organizdciami
a prislusnymi mimovlddnymi orgdnmi posobiacimi v tejto
oblasti a tdto spolupricu zintenzivnila, a aby vytvorila
prepojenie s regiondlnymi iniciativami, ako je napriklad
iniciativa na spoluprdcu Eurépy a Azie, a s celosvetovymi
iniciativami, ako napriklad ,Vzdeldvanie pre v3etkych®
a rozvojové ciele tisicrocia.
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PRILOHA

OSOBITNE OPATRENIA NA OBDOBIE ROKOV 2008 - 2010

A. KOMISIA, V SPOLUPRACI S CLENSKYMI STATMI

. Analyzovat reformy v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy na vniitro§titnej tGrovni, najmé rozvoj nérodnych

kvalifika¢nych systémov vo vztahu k eurdpskemu kvalifikacnému rdmcu a systému prenosu kreditov, tykajicich sa
formalneho, neformélneho vzdeldvania a informélneho ucenia sa, s cielom zlepsit pristup dospelych ku kvalifi-
ka¢nym systémom.

. Analyzovat vplyv ndrodnych reforiem v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy v zmysle rozdelenia zdrojov finan-

covania medzi rozne vekové skupiny v stlade s pristupom celozivotného vzdeldvania.

. Podporit rozvoj prilezitosti v oblasti kariéry, ako aj rozvoj podmienok a zdrojov — na zdklade existujticich osvedce-

nych postupov v &lenskych §titoch — pre tych, ktor pracujii v oblasti vzdeldvania dospelych, s cielom viac tito
profesiu zviditelnit a zlepsit jej postavenie.

. Uskutoénit dal$f vyskum tykajici sa vypracovania kritérif kvality pre poskytovatelov vzdeldvania dospelych.

. Vypracovat spolo¢ny zoznam osvedcenych postupov a projektov zameranych na motivovanie tych skupin, ktoré si

tazko dosiahnutelné, urcenie klucovych faktorov pre ich opitovné zaclenenie na trh price a do spolo¢nosti
a posilnenie ich sebadovery.

. Urcit osved¢enych postupov v hodnoteni vysledkov vzdeldvania, najma vysledkov nizkokvalifikovanych a starsich

pracovnikov a migrantov, ktoré nadobudli mimo systému formalneho vzdeldvania.

. Vypracovat suhrn schvalenych vymedzeni pojmov pouzivanych v oblasti vzdeldvania dospelych, a na ziklade

existujticich zbierok udajov vritane zbierok OECD, pri zachovani stladu s nariadenim o Statistike vzdeldvania
a celozivotného vzdeldvania z roku 2008 ('), vypracovat sibor zdkladnych tdajov porovnatelnych na eurdpskej
drovni potrebnych na ulahcenie monitorovania. (Je potrebné zabezpecit pravo vietkych clenskych $titov na dcast
na tejto préci).

. Podporovat opatrenia na posilnenie pozicie vzdeldvania dospelych v rdmci ndrodnych stratégii celozivotného

vzdeldvania.

. Podporovat kampane zamerané na zvySovanie povedomia a motivaciu potencidlnych vzdeldvajiicich sa osob, ¢im sa

zvysi celkova ticast na vzdeldvani dospelych.

B. CLENSKE STATY, S PODPOROU KOMISIE

. Presadzovat a podporovat vymenu osvedcenych postupov, vzdjomné vzdeldvanie a vypracivanie spolo¢nych
projektov v oblasti vzdeldvania dospelych medzi zainteresovanymi stranami v ¢lenskych 3tatoch.

2. Ako sucast cesty smerujicej k rozvoju kultiry celozivotného vzdeldvania tzko spolupracovat pri urcovani

a odstrafiovani zdbran vo vzdeldvan{ dospelych, a pri vytvarani na dopyte zaloZeného vysokokvalitného poskyto-
vania prislu§nych sluZieb a néstrojov pre oblast vzdeldvania dospelych vratane prilezitosti pre elektronické vzdela-
vanie a vzdeldvanie na dialku.

3. Podporovat institticie vysokoskolského vzdeldvania aj institdcie odborného vzdeldvania, aby sa viac zameriavali na

dospelé vzdeldvajiice sa osoby, ako aj rozvijat partnerstvd s podnikatelskym sektorom s cielom motivovat zamest-
navatelov, aby organizovali vzdeldvanie pre dospelych na pracovisku, a zamestnancov, aby sa do neho zapdjali.

4. Pracovat na ulahéeni pristupu k vzdeldvaniu dospelych a zvySeni i¢asti na lom pre vietkych ob¢anov, najmi tych,

ktori pred¢asne ukoncia zdkladné vzdeldvanie a odbornd pripravu a cheeli by dostat ,druht Sancu®, tych, ktori
majii osobitné potreby, a tych s nedostatocnymi zdkladnymi zru¢nostami alebo nizkymi $tudijnymi vysledkami,
s cieflom podporit ich, aby si zvysili kvalifikdciu.

5. Zabezpecit t¢inné a efektivne vyuZzivanie programu celozivotného vzdeldvania, eurépskych strukturdlnych fondov

a inych podobnych zdrojov financovania s cielom zlepsit poskytovanie vzdeldvacich prilezitosti pre dospelych.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 23. aprila 2008 o tvorbe a rozvoji 3tatistiky vzdeldvania a celozivotného vzdeldvania —
Dok. PE-CONS 3659/3/07 REV 3. Odkaz na U. v. sa doplni.
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6. Podporit rozvoj a vyuZzivanie systémov celozivotného poradenstva, ktoré mozu dospelym poskytnit nezavislé
informécie a poradenstvo, analyzu individudlnych zrucnosti a personalizované poradenstvo v oblasti kariéry.

7. Z hladiska ndkladov/prinosov posidit prispevok vzdeldvania dospelych k socidlnej siidrznosti a hospoddrskemu
rozvoju.

8. Ulahit rozvoj metodik a néstrojov potrebnych na posiidenie kldcovych zruénosti a sposobilosti — vritane tych,
ktoré sa nadobudli najmid mimo systému formdlneho vzdeldvania — a potvrdit a vymedzit ich v zmysle vysledkov
vzdeldvania, a zdroven investovat do podpory postupov validicie a uzndvania.

9. Usilovat sa o zabezpecenie adekvitneho pridelenia finanénych prostriedkov vzdeldvaniu dospelych pri ich vycle-
fiovani jednotlivym sektorom vzdeldvania v stilade s pristupom celoZivotného vzdeldvania.

10. Podporovat aktivne zapojenie socidlnych partnerov a inych zainteresovanych strdn vratane MVO pri zabezpeco-
vani poskytovania kvalitného vzdeldvania prisposobeného potrebdm jednotlivych kategérii Studentov. Osobitny
doraz by sa mal kldst na vzdeldvacie pristupy zalozené na IKT a rozvoj zrucnosti v oblasti IKT.

11. Posilnit spolupracu s CEDEFOP a Institdtom celoZivotného vzdeldvania Unesco, ako aj plne vyuzivat vyskumné
schopnosti ostatnych medzindrodnych institdci, v oblasti vzdeldvania a ucenia dospelych.

12. Na zdklade vysledkov z vykondvania tychto opatreni, zvazit dalsie mozné kroky po roku 2010 v sdlade
s nadviazanim na pracovny program ,Vzdeldvanie a odbornd priprava 2010
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Zavery Rady z 22. mdja 2008 o mnohojazy¢nosti

(2008/C 140/10)

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO ZRETELOM na:

()
()
()
()
0)
()
0
()
()

. zdvery zo zasadnutia Eurdpskej rady v Lisabone

z 23. a 24. marca 2000, v ktorych boli cudzie jazyky
zahrnuté do eurdpskeho rdmca pre vymedzenie zékladnych
zruénosti, ktoré sa maji zabezpeCovat pocas celoZivotného
vzdelavania (1);

. ¢ldnok 22 Charty zdkladnych prdv Eurépskej tnie, v ktorom

sa uzndva zdsada, Ze Unia reSpektuje kultGrnu, ndboZzenski
a jazykovl rozmanitost (3);

. zdvery zo zasadnutia Eurépskej rady v Barcelone

z 15. a 16. marca 2002, ktoré vyzvali na dalsie kroky
s ciefom zdokonalit ovlddanie zdkladnych zru¢nosti, najmi
vyucbou dvoch cudzich jazykov pre na vietkych od dtleho
veku (%);

. ozndmenie Komisie z 24. jila 2003 Podpora jazykového vzdeld-

vania a jazykovej rozmanitosti: akény plin 2004 — 2006 ()
a ndslednt spravu Komisie z 25. septembra 2007 o plneni
tohto akéného planu (%);

. rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady

¢. 2241/2004/ES z 15. decembra 2004 o jednotnom rdmci
Spolocenstva pre transparentnost kvalifikdcii a schopnosti
(Europass) (°);

. ozndmenie Komisie z 22. novembra 2005 Novd rdmcovd stra-

tégia pre viacjazyCnost, ktoré zahffa vnatorné aj vonkajsie
opatrenia na podporu jazykov a komunikécie s ob¢anmi (’);

. zévery Rady z 19. mdja 2006 o Eurépskom indikdtore jazy-

kovej kompetencie (¥), ktoré opidtovne potvrdili, Ze znalost
cudzich jazykov ako aj napomdhanie pri podporovani
vzdjomného porozumenia medzi ndrodmi st predpokladom
mobilnej pracovnej sily a prispievaji ku konkurencieschop-
nosti hospodarstva Eurdpskej tnie;

. odportcanie Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/962/ES

z 18. decembra 2006 o klticovych kompetencidch pre celozi-
votné vzdeldvanie (°), ktoré vymedzuje komunikdciu
v cudzich jazykoch ako jednu z kldcovych kompetenci;

Dokument SN 100/00, odsek 26, s. 9.

U.v.ESC 364, 18.12.2000,s. 13.
Dokument SN 100/02, odsek 44, s. 19.
Dokument 11834/03.

Dokument 13346/07.

U.v.EUL 390, 31.12.2004,s. 6.
Dokument 14908/05.
U.v.EUC172,25.7.2006,s. 1.
U.v.EUL 394, 30.12.2006,s. 10.

9. uznesenie Rady zo 16. novembra 2007 o eurdpskom
programe pre kultdru (%), v ktorom sa mnohojazy¢nost
stanovuje ako jedna z prioritnych oblasti na podporu kulttr-
neho dedicstva,

a na zdklade rokovani pocas ministerskej konferencie
o mnohojazy¢nosti konanej 15. februdra 2008,

SA DOMNIEVA, Ze:

— jazykova a kultiirna rozmanitost st osobitosti, s ktorymi sa
v dennom Zivote stretdva stale viac a viac obcanov a firiem
v Eurépe ako vysledok zvySenej mobility, migrdcie
a globalizdcie,

— jazykové kompetencie st Ziaducou Zivotnou zru¢nostou pre
vietkych ob¢anov EU, ktoré im umoziiuji vyuzivat hospo-
dérske, socidlne a kultiirne vyhody volného pohybu v Unii,

— v néslednych spravach a odporti¢aniach roznych zaintereso-
vanych skupin sa ukdzalo, Ze jazykové potreby sa v eurépskej
spolocnosti stéle nedostato¢ne zohladiujil,

— vyznam, ktory sa prisudzuje mnohojazycnosti a dalsim
otdzkam jazykovej politiky v sivislosti so spoloénymi politi-
kami EU, ukladd potrebu venovat tymto otizkam pozornost,
ktort si zasluhujii, a aj potrebu, aby eurdpske institiicie
opitovne zdoraznili svoj dlhodoby zédvizok podporovat
jazykové vzdeldvanie a jazykovd rozmanitost.

POTVRDZUJE, Ze:

1. politka mnohojazy¢nosti zahffia hospodarske, socidlne
a kultiirne aspekty jazykov z hladiska celozivotného vzdeld-
vania;

2. mala by sa zachovat jazykovd roznorodost Eurdpy a tplne
re§pektovat rovnost jazykov. Institiicie Eurépskej tinie by
mali zohrdvat kli¢ovi tlohu pri plnent tychto cielov;

3. znalost jazykov, ktord prispieva k osobnému a kultirnemu
obohateniu, je zdroven aj jednou zo zakladnych zruénosti,
ktorti musia obcania Eurépy ziskat, aby mohli aktivne parti-
cipovat v znalostnej spolo¢nosti Eurdpy, ktord navyse podpo-
ruje mobilitu a ulah¢uje socidlnu integréciu a sidrznost;

(% U.v.EUC 287,29.11.2007,s. 1.
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. kedZe sa jazykové potreby mozu lisit podla zdujmov, price
a kultdrneho prostredia kazdého cloveka, pre zdujemcov
o Stidium cudzich jazykov by mala byt k dispozicii ¢o
najsirsia $kéla jazykov spolu s podporou novych technoldgif,
inovaénych pristupov a kontaktov medzi poskytovatelmi
vzdelavania;

. s ciefom podporovat hospodirsky rast a konkuren-
cieschopnost, je dolezité, aby si Eurépa zachovala aj dosta-
toént vedomostni  zdkladiiu mimoeurépskych svetovych
jazykov Zéroveni by sa malo vyvinit usilie o udrzanie posta-
venia eur6pskych jazykov na medzinarodnej scéne;

. kvalitné vyucovanie je v kazdom veku zdkladom udspesného
Stadia, a preto by sa malo vyvinat silie, aby sa zabezpecila
spolahlivd znalost jazykov u ucitelov, ktor{ ich vyucujd, aby
sa zabezpecil pristup ucitelov ku kvalitnej pociatocnej a dalsej
odbornej priprave a aby mali nevyhnutné medzikultirne
zruénosti. Vymenné programy ucitelov jazykov medzi clen-
skymi $tatmi by sa mali povzbudzovat a podporovat ako
sucast ich odbornej pripravy;

. pre Gspe$nd integriciu by sa migrantom mala poskytnit
dostato¢nd podpora, aby sa mohli ucit jazyk(y) hostitelskej
krajiny, pricom by sa ¢lenovia hostitelskych komunit mali
podnecovat k tomu, aby sa zaujimali o kultdru pristaho-
valcov;

. jazykové a kultirne kompetencie si v centre vzdeldvania.
Pokrocilost v prvom jazyku moze ulahéit $tidium dalsich
jazykov, priom u¢innymi prostriedkami lepsicho zabezpe-
¢enia vyucby cudzich jazykov je jazykové vzdeldvanie od
utleho veku, dvojjazy¢né vzdeldvanie a obsahovo a jazykovo
integrované vzdeldvanie (CLIL);

. na zabezpeCenie UG¢innej komunikicie medzi Tudmi, ktori
hovoria roznymi jazykmi, je potrebné kvalitné tlmocenie
a preklady, pricom jazyk by sa mal vo vicSej miere zohladnit
aj pri marketingu a distribicii tovarov a sluzieb, najmai
audiovizudlnych medialnych sluZieb.

VYZYVA CLENSKE STATY, ABY S PODPOROU KOMISIE:

1.

spolupracovali na zvySeni eurdpskej spoluprice v oblasti
mnohojazy¢nosti a — po porade s prislusnymi zainteresova-
nymi stranami — sledovali uvedené politické smerovanie,
pricom budii podla potreby vyuzivat otvorenti metédu koor-
dindcie na ulahCenie vymeny skisenosti a najlepsich
postupov;

. prijali vhodné opatrenia na zlepSenie -efektivnej vyucby

jazykov a jej kontinuity z hladiska celoZivotného vzdeldvania
vritane viSieho spristupnenia, dostupnosti a pritazlivosti
existujtcich zdrojov a infrastruktiry pre vSetkych, rozvijania
zdrojov a vicSej rozmanitosti pontikanych jazykov;

. podporovali vyucbu svojich $titnych jazykov v inych clen-

skych Stitoch a to aj vacsim vyuZivanim technoldgii vzdela-
vania na dialku a aby povzbudzovali k vjucbe menej rozsire-
nych jazykov EU a neeur6pskych jazykov;

. vyuzivali existujice ndstroje na potvrdzovanie znalosti

jazykov, ako je eurdpske jazykové portfdlio Rady Eurdpy
a jazykové portfélio Europass;

. podporovali opatrenia na ulahCenie $tadia jazykov u ludi

so $pecidlnymi potrebami ako spdsobu, ktory prispeje k ich
socidlnemu zacleneniu, lepsiemu profesiondlnemu uplatneniu

a blahobytu;

. spolupracovali s medzindrodnymi organizdciami, ktoré

posobia v oblastiach stvisiacich s mnohojazy¢nostou, najma
s Radou Eurdpy a Unescom.

VYZYVA KOMISIU, ABY:

1.

2.

podporovala clenské staty v ich dsili o naplhanie uvedenych
priorit;

pripravila do konca roka 2008 navrhy komplexného politic-
kého rdmca o mnohojazycnosti, v ktorom by sa ndlezite
zohladfiovali jazykové potreby obcanov a institdcii, vritane
dodrziavania ich prava komunikovat s intiticiami Eur6pskej
tnie v akomkolvek tradnom jazyku.
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Vymenny kurz eura (!)
5. jina 2008
(2008/C 140/11)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsD Americky doldr 1,5402 TRY  Tureckd lira 1,89
JPY Japonsky jen 163,46 AUD  Austrélsky dolar 1,6169
DKK Diénska koruna 7,4589 CAD  Kanadsky doldr 1,5727
GBP Britskd libra 0,7897 HKD  Hongkongsky dolar 12,0271
SEK Svédska koruna 9,3118 NZD  Novozélandsky dolar 2,0168
CHF  Svajciarsky frank 1,6147 | SGD  Singapursky doldr 2,1103
ISK Islandskd koruna 118,72 KRW  Juhokorejsky won 1 581,02
NOK Noérska koruna 7,968 ZAR  Juhoafricky rand 12,0391
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 10,699
CZK Cesk4 koruna 24,57 HRK  Chorvétska kuna 7,2506
EEK Esténska koruna 15,6466 IDR Indonézska rupia 14 331,56
HUF Madarsky forint 241,86 MYR  Malajzijsky ringgit 50172
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  FHilipinske peso 67,915
LVL Lotyssky lats 0,7009 RUB  Rusky rubel 36,7125
PLN  Polsky zloty 3,377 | THB  Thajsky baht 50,688
RON Rumunsky lei 3,6229 BRL Brazilsky real 2,5048
SKK Slovenska koruna 30,325 MXN  Mexické peso 15,8795

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



6.6.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 140/17

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Sthrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim

Komisie (ES) ¢ 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym

a strednym podnikom posobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001

(2008/C 140[12)

Cislo pomoci: XA 87/08
Clensky 3tat: Belgicko
Regién: Vlaanderen

Nizov schémy S$titnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Vlaams Interprovin-
ciaal Verbond Van Fokkers Van Neerhofdieren vzw

Pravny zdklad:
Decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitga-

venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro-
tingsjaar 2008.

Koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zodtechnische
en genealogische voorschriften voor de verbetering en de
instandhouding van pluimvee- en konijnenrassen.

Ministerieel besluit van 17 maart 2005 houdende de erkenning
en subsidiéring van organisaties in het kader van de aanmoedi-
ging en de verbetering van de pluimvee- en konijnenfokkerij

Ro¢né vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuilnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 7 500 EUR

Maximélna intenzita pomoci: Maximdlna intenzita pomoci je
100 % na pokrytie administrativnych ndkladov na zaloZenie
a vedenie plemennych knih

Détum implementicie:

Pomoc sa moze poskytovat od 1. marca a najskor 15 dni po
podani Ziadosti.

Pomoc sa moze poskytovat na zdklade implementa¢ného
rozhodnutia. Tieto rozhodnutia sa vyhotovuji raz za rok. Navrh
implementa¢ného rozhodnutia sa este musi vypracovat a bude
obsahovat dolozku o zastaven{ pomoci

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej $titnej
pomoci: Pomoc sa bude poskytovat na obdobie, ktoré sa konéi
31.12. 2008

Utel pomoci:

Registrované zdruzenie Vlaams Interprovinciaal Verbond van
Fokkers van Neerhofdieren vzw (VIVEN) vedie plemenné knihy
a zdznamy velkého poctu plemien krilikov a hospodarskych
zvierat.

VIVEN uviedlo, Ze pomoc pouZije na pokrytie nakladov spoje-
nych so zberom, spracovanim, pripravou na pouZitie
a uverejiiovanim registra¢nych tidajov.

Pomoc sa poskytuje na zdklade clinku 16 nariadenia (ES)
¢. 1857/2006 a splnia kritérid v niom uvedené.

Clanok 16 ods. 1 pism. a): pomoc vo vyske az 100 % na
pokrytie administrativnych ndkladov na zaloZenie a vedenie
plemennych knih

Prislusné odvetvia hospodarstva: Zivocisna vyroba

Nizov a adresa orgdnu poskytujiiceho pomoc:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping

Koning Albert II laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Internetova stranka:

http:/fwww2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/info/steun/eu.html
Dalsie informacie: —

Jules VAN LIEFFERINGE

Secretaris-generaal
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 1628/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na ndrodni regiondlnu investi¢ni

pomoc
Text s vyznamom pre EHP)
vy P

(2008/C 140[13)

Cislo pomoci XR 119/07
Clensky $tat Portugalsko
Regi6én —

Nézov schémy §titnej pomoci alebo
nazov podniku prijimajiceho doplnok
pomoci poskytovanej ad hoc

Regime de Protocolos bancérios

Prévny zaklad

Protocolo bancdrio celebrado com Instituicdes de crédito

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rocné planované vydavky

18,3 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

13 %

V stlade s ¢ldnkom 4 nariadenia

Détum implementacie

6. 6.2007

Trvanie

6. 6.2009

Sektory hospodarstva

Pomoc obmedzend na $pecifické sektory

55;63.3; 92

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Turismo de Portugal, LP.
Rua Ivone Silva, Lote 6
P-1050-124 Lisboa

Internetovd adresa, na ktorej je schéma
Statnej pomoci uverejnend

http:/[www.turismodeportugal.pt/Portugu%C3%AAs|AreasActividade|
investimento|financiamento/produtosedestinos/protocolosbancarios|
Pages/ProtocolosBanc%C3%A1rios.aspx

Dalsie informacie

Cislo pomoci XR 195/07
Clensky stat Nemecko
Regién Bremen

Nézov schémy Stdtnej pomoci alebo
ndzov podniku prijimajiceho doplnok
pomoci poskytovanej ad hoc

Landesinvestitionsforderprogramm LIP 2007

Préavny zdklad

Bremen Haushaltsordnung § 23, 44

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rocné planované vydavky

50 mil. EUR

Celkova vyska pldnovanej pomoci

Splatené za 6 rokov
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Maximdlna intenzita pomoci

15 %

V stilade s ¢ldnkom 4 nariadenia

Détum implementacie

23.11. 2007

Trvanie

31.12.2013

Sektory hospodarstva

Vsetky sektory oprdvnené na regionalnu investi¢ni pomoc

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Bremer Investitions-Gesellschaft mbH
Kontorhaus am Markt

Langenstr. 2-4

D-28195 Bremen

Tel. (49-421) 96 00 10

E-mail: mail@big-bremen.de

Bremer Aufbau-Bank GmbH
Kontorhaus am Markt
Langenstr. 2-4

D-28195 Bremen

Tel. (49-421) 96 00 40
E-mail: mail@bab-bremen.de

BIS Bremerhavener Gesellschaft fiir Investitionsférderung und Stadtentwicklung
mbH

Am Alten Hafen 118

D-27568 Bremerhaven

Tel. (49-471) 94 64 60

E-mail: wirtschaft@bis-bremerhaven.de

Internetova adresa, na ktorej je schéma
$tatnej pomoci uverejnend

http:/[www.wirtschaft.bremen.de/sixcms/media.php/13/LIP2008.pdf

Dalsie informdécie
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

STATNA POMOC - TALIANSKO

Stitna pomoc C 20/08 (ex N 62/08) — Uprava schémy N 59/04 o docasnych ochrannych opatreniach
v sektore stavby lodi

Vyzva na predloZenie pripomienok v silade s ¢linkom 88 ods. 2 Zmluvy o ES

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/14)

Listom z diia 30. aprila 2008, ktory je uvedeny v autentickom jazyku za tymto zhrnutim, Komisia ozndmila
Taliansku svoje rozhodnutie zacat konanie podla ¢ldnku 88 ods. 2 Zmluvy o ES, pokial ide o uvedeni
pomoc.

Zainteresované strany mozu predlozit svoje pripomienky v lehote jedného mesiaca odo diia uverejnenia
tohto zhrnutia a nasledujiceho listu. Kontaktné tidaje:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 12 42

Tieto pripomienky sa ozndmia Taliansku. Zainteresované strany mozu pisomne s uvedenim dévodov
poziadat o doverné zaobchddzanie s Gdajmi o ich totoZnosti.

TEXT ZHRNUTIA

Taliansko notifikovalo diia 1. februdra 2008 svoj umysel zvysit
rozpocet schémy Stitnej pomoci o 10 miliénov EUR. Schéma
bola schvilend Komisiou ako vec N 59/04, kedze spliiala usta-
novenia nariadenia Rady (ES) ¢. 1177/2002 z 27. jina 2002
o docasnych ochrannych opatreniach v sektore stavby lodi
zmeneného a doplneného nariadenim (ES) ¢. 502/2004 (,naria-
denie o docasnych ochrannych opatreniach®).

Notifikované zvysenie rozpoctu predstavuje novii $titnu pomoc
a musi byt posudzované podla pravidiel $titnej pomoci plat-
nych v sdcasnosti. Platnost nariadenia o docasnych ochrannych
opatreniach skonéila dna 31. marca 2005 a toto nariadenie
nésledne nepredstavuje prévny zédklad pre schvilenie 3titnej
pomoci.

Zda sa, ze Statna pomoc nie je zlucite[nd so spoloénym trhom
podla ziadnych inych prislusnych ustanoveni o $titnej pomoci.

Z toho dovodu Komisia pochybuje, Ze $tdtna pomoc je zluci-
telnd so spolo¢nym trhom.

TEXT LISTU

,1. La Commissione informa Iltalia che, dopo aver esaminato
le informazioni fornite dalle autoritad italiane sull’aiuto in
oggetto, ha deciso di avviare il procedimento di cui all’arti-
colo 88, paragrafo 2, del trattato CE.
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1. PROCEDIMENTO

2. Con notifica presentata il 1° febbraio 2008 e registrata
presso la Commissione alla stessa data, ITtalia ha notificato
alla Commissione l'aiuto in oggetto.

3. Con lettera del 15 febbraio 2008, la Commissione ha
chiesto ulteriori informazioni necessarie per la valutazione
della misura di aiuto notificata. L'Italia ha fornito informa-
zioni con lettera registrata presso la Commissione il
18 marzo 2008.

2. I’AIUTO DI STATO NOTIFICATO
Il regime di aiuti

4. Con la lettera C(2004) 1807 fin. del 19 maggio 2004 la
Commissione aveva deciso di non sollevare obiezioni in
relazione a un regime italiano di aiuti di Stato riguardante il
meccanismo difensivo temporaneo per la costruzione
navale (in appresso “il regime”) (). La Commissione riteneva
il regime compatibile con il mercato comune in quanto era
conforme alle disposizioni del regolamento (CE)
n. 1177/2002 del Consiglio, del 27 giugno 2002, relativo
a un meccanismo difensivo temporaneo per la costruzione
navale (3, modificato dal regolamento (CE) n. 502/2004 del
Consiglio (%) (in appresso “il regolamento MDT").

5. 1l regime in questione, quale come notificato e approvato
dalla Commissione, aveva una dotazione di 10 Mio EUR.

La misura di aiuto

6. LTtalia ha notificato alla Commissione l'intenzione di stan-
ziare altri 10 Mio EUR per la dotazione del regime.

3. VALUTAZIONE
Esistenza di aiuto di Stato

7. Poiché la misura & di natura puramente finanziaria, la sua
compatibilita con il mercato comune deve essere valutata
con riferimento alle misure che intende finanziarie, ossia
aiutare nellambito del regime. Per le ragioni esposte nella
sopramenzionata lettera della Commissione del 19 maggio
2004, il regime costituisce aiuto di Stato ai sensi
dell'articolo 87, paragrafo 1, del trattato. In conformita con
l'articolo 1 del regolamento (CE) n. 659/1999 () e con

(") Aiuto di Stato N 59/04 (GU C 100 del 26.4.2005, pag. 27). La deci-
sione ¢ disponibile nella lingua facente fede all'indirizzo Internet:
http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid|register/ii/by_ca-
se_nr_n2004_0030.html#59

() GUL172del 2.7.2002, pag. 1.

() GUL 8 del 19.3.2004, pag. 6.

() Regolamento (CE) n. 659/1 999 del Consiglio, del 22 marzo 1999,
recante modalita di applicazione dellarticolo 93 del trattato CE
(GUL 83 del 27.3.1999, pag. 1).

10.

=

larticolo 4 del regolamento (CE) n. 749/2004 (%), gli
aumenti della dotazione di un regime di aiuti autorizzato
sono considerati come un nuovo aiuto, quando l'aumento
sia superiore al 20 % della dotazione originaria. Nel
presente caso, 'aumento notificato corrisponde al 100 %
della dotazione originaria e di conseguenza deve essere
valutato come un nuovo aiuto ai sensi dell'articolo 87 del
trattato.

Il regolamento MDT non costituisce piit una base giuri-
dica ai fini della valutazione del a compatibilita

. Il regime era stato originariamente considerato compatibile

con il mercato comune poiché ottemperava alle disposi-
zioni del regolamento MDT (°). Tuttavia, il regolamento
MDT ¢ scaduto il 31 marzo 2005 e non puo percio servire
come base giuridica per la valutazione dell'aiuto.

Inesistenza di altre basi giuridiche ai fini della valuta-
zione della compatibilita

. 11 regime riguarda gli aiuti disponibili per i cantieri navali

italiani per la costruzione di navi appartenenti alle categorie
elencate nell'articolo 1 del regolamento MDT. Questa atti-
vita soddisfa la definizione di costruzione navale contenuta
nella disciplina degli aiuti di Stato alla costruzione navale ()
(in appresso “la disciplina sulla costruzione navale”). Di
conseguenza la Commissione ha anche esaminato la possi-
bilita di valutare l'aiuto in base a tale disciplina.

Tuttavia, la Commissione osserva che la disciplina sulla
costruzione navale non contiene disposizioni analoghe
a quelle del regolamento MDT. L'aiuto non sembra neppure
essere compatibile con il mercato comune ai sensi delle
disposizioni di cui alle sezioni 3.1 e 3.2 della disciplina
sulla costruzione navale. Infatti, nessuna di queste disposi-
zioni permetterebbe la concessione di aiuti di funziona-
mento alla costruzione navale, previsti invece dal regola-
mento MDT. Pertanto, la Commissione dubita che l'aiuto
notificato sia compatibile con il mercato comune.

(’) Regolamento (CE) n. 794/2004 della Commissione, del 21 aprile

2004, recante disposizioni di esecuzione del regolamento (CE)
n. 659/1999 del Consiglio recante modalita di applicazione dell'arti-
colo 93 del trattato CE (GU L 140 del 30.4.2004, pag. 1).

L'obiettivo del regolamento MDT era di “consentire effettivamente ai
cantieri navali comunitari di superare la concorrenza coreana sleale”
(cfr. punto 6 del preambolo). Di conseguenza, potevano essere autoriz-
zati aiuti diretti corrispondenti al massimo al 6 % del valore contrat-
tuale prima dell'aiuto, purché il contratto fosse stato oggetto di concor-
renza proveniente da un cantiere coreano che offrisse un prezzo infe-
riore (articolo 2). Tuttavia, il regolamento MDT doveva essere di breve
durata, in attesa di un Panel d %1 "OMC con la Corea, e pertanto non &
stato rinnovato dal Consiglio dopo la sua scadenza il 31 marzo 2005. 11
regime italiano era conforme alle predette condizioni.

() GUC 317 del 30.12.2003, pag. 11.
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CONCLUSIONE

Alla luce di quanto sopra, la Commissione, nell'ambito del
procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE,
invita I'ltalia a inviare osservazioni e a fornire qualsiasi informa-
zione utile ai fini della valutazione dell’aiuto, entro il termine di
un mese dalla data di ricezione della presente. La Commissione
invita I'Ttalia a trasmettere immediatamente copia della presente
lettera ai potenziali beneficiari dell'aiuto.

La Commissione fa presente al governo italiano che l'articolo 88,
paragrafo 3, del trattato CE ha effetto sospensivo e che in forza

dell'articolo 14 del regolamento (CE) n. 659/1999, essa puo
imporre allo Stato membro di recuperare un aiuto illegalmente
concesso presso il beneficiario.

La Commissione avverte ITtalia che informera gli interessati
mediante pubblicazione della presente lettera e di una sintesi
della stessa nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea nonché l'au-
torita di vigilanza EFTA tramite invio di copia della presente
lettera. Le parti interessate saranno invitate a presentare osserva-
zioni entro un mese dalla data di tale pubblicazione.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec COMP/M.5162 — AVNET[Horizon Technology)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 140/15)

1.  Komisii bolo dna 26. mdja 2008 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () ozndmenie
o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Avnet Inc. (USA) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) naria-
denia Rady kontrolu nad celym podnikom Horizon Technology Group plc (,Horizon®, Irsko) prostrednic-
tvom kapy akcil.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Avnet Inc.: distribiicia IT produktov a technologickych sluZieb,
— Horizon: technicka integracia a distribtcia IT produktov.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu podsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5162 — AVNET/Horizon Technology na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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